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Jean-Michel MOUTON

AUTOUR DES INSCRIPTIONS DE LA FORTERESSE DE SADR
(QALAT AL-GINDI) AU SINAI

Située sur un éperon rocheux, en lisiere du désert de Tih, dans la partie occidentale du
Sinai, la Citadelle d’al-Gindi avait été identifiée au début de ce siécle par Gaston Wiet
comme étant la forteresse de Sadr des chroniques médiévales 1. Dans deux articles
remarquables le savant frangais avait publié les inscriptions et dressé I’historique de ce site
d’aprés les sources classiques 2. Depuis cette époque deux autres inscriptions ont été
découvertes et des sources jusque-1a inédites ont été mises a la disposition des chercheurs.
Aussi, nous a-t-il paru utile de reprendre I’étude de cette forteresse en utilisant la
documentation nouvelle mise a notre disposition.

Ceci passait dans un premier temps par une nouvelle publication des inscriptions.
G. Wiet, en effet, n’avait pu se rendre sur le site et la mauvaise qualité des photos et des
estampages dont il disposait I’avait conduit a douter de certaines de ses lectures et a
laisser en suspens quelques problémes posés par ces textes 3. La plupart des inscriptions
qu’il avait publiées sont encore visibles sur le site, aussi avons-nous pu entreprendre une
étude sur le terrain qui nous a permis d’améliorer un certain nombre de lectures.

Pour dresser ce nouveau corpus, nous n’avons pas repris la numérotation de G. Wiet ;
celui-ci d’ailleurs ne considérait pas son travail comme définitif et n’avait pas éprouvé le
besoin d’adopter un quelconque systéme de classement dans sa publication. Aussi
avons-nous préféré renuméroter ces inscriptions en séparant les textes religieux des textes
historiques et en adoptant pour ces derniers un classement chronologique rendant compte
de I’évolution des constructions.

1. La vocalisation de Sadr adoptée par G. Wiet 2. G. Wiet, « Les inscriptions de la Qal‘ah
est celle donnée dans 1'édition de Yaqut (Mu‘dam al-  Guindi » et « Les inscriptions arabes de la Qal‘ah
buldan 111, éd. Wiistenfeld, Leipzig, 1866-1873, Guindi », Syria III, 1922, p. 58-65 et 145-152
p- 375), cependant la vocalisation actuelle est Sudr désormais Qal‘ah Guindi 1 et Qal‘ah Guindi Il.

. (adoptée par M.C. Lyons, Saladin, the politics of the 3. Qal‘ah Guindi 1, p. 58 sq.
Holy War, Cambridge, 1982, p. 128 sq., 211 et 249).
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INSCRIPTIONS HISTORIQUES
1. MIHRAB DU MUSALLA : TEXTE DE FONDATION.

Bandeau épigraphique horizontal & Pintérieur de la niche. Trois lignes en naskhi
ayyoubide, gravées en creux. 212 cm de longueur. Ce bandeau était gravé sur deux assises
de blocs appareillés : la premiére assise (quatre ou cing blocs de 33 cm de hauteur)
comprenait la premiére ligne de I’inscription tandis que sur la seconde assise (quatre ou
cing blocs) étaient gravées les deux autres lignes. Ce mihrab était encore debout au début
du siécle (voir Qal‘ah Guindi 1, fig. 21), il n’en reste plus aujourd’hui que les premiéres
assises. Les blocs du bandeau épigraphique ont disparu a 1’exception de deux retrouvés
trés effacés parmi les éboulis. Le mot al-Nasir est encore visible sur I'un d’entre eux, ce
qui permet de I'identifier comme étant le deuxiéme bloc de la premiére rangée (largeur :
37 cm ; hauteur : 33 cm).

Bibl. : N. Suqayr, Tarih Sind’, Le Caire, 1916, p. 534 ; H. Sadek, « Salah el-Din’s fort
on Ras el-Gindi in Sinai », BIE II, 1919-1920, p. 116 (A. Ramadan, Sibh Gazirat Sind’
fi I-‘usitr al-wusta, p. 151) : lecture partielle et inscription faussement attribuée a la
Grande Mosquée ; G. Wiet, « Les inscriptions de la Qal‘ah Guindi », ins. n° 6, Syria III,
1922 (RCEA IX, ins. no 3374 ; M. Har-El, The Sinai Journeys, the route of the exodus,
San Diego, 1983, p. 370).

Cf. J. Barthoux, « Description d’une forteresse de Saladin découverte au Sinai », Syria
I, 1922, p. 57 ; G. Wiet, « Les inscriptions de Saladin », Syria III, 1922, p. 307, 311 et
313 ; G. Wiet, « Notes d’épigraphie syro-musulmane », Syria VII, 1926, p. 49 ;
E. Kiihnel, « Kritische Bibliographie », Der Islam XVII, 1928, p. 147 ; A. Kammerer,
Pétra et la Nabaténe, Paris, 1929, p. 363, n. 1 ; ‘A. R. Zaki, « Qal‘at Salah al-Din fi
Sina’ », Mugallat al-gays al-misri, oct. 1939, p. 107 (article repris dans id., Qal‘at Salah
al-Din wa qila‘ islamiyya mu‘asira, Le Caire, 1960, p. 117-122) ; J. Prawer, Histoire du
Royaume latin de Jérusalem 1, Paris, 1975, p. 611, n. 28 ; Sh. Tamari, « Two further
inscriptions from Qal‘at al-Jundi », Studies in memory of Gaston Wiet, Jérusalem, 1977, p.
107 ; St. Humphreys, From Saladin to the Mongols, Albany, 1977, p. 48.
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Ligne 1 : N. Sugayr a écrit alesze! 2 la place de alus . La reconstitution proposée par G. Wiet
n’apparait pas chez N. Suqayr.

Ligne 2 : Le nom de 1’émir donné par N. Suqayr est Salah al-Din ‘Abd al-Qadir.
Ligne 3 : Pour le chiffre des dizaines, N. Sugayr a Iu s
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Traduction :

1. Voici ce qu’a ordonné de faire al-Malik al-Nasir Salah al-Dunya wa I-Din sous la direction de
son fréere al-Malik

2. al-‘Adil Sayf al-Din. L’émir Sarim al-Din Bargas dirigea la construction

3. qui fut terminée en dii I-qa‘da 578 [fév./mars 1183].

2. PETITE MOSQUEKE ET CITERNE : TEXTE DE CONSTRUCTION.

Sur la facade sud de la mosquée, au dessus de la porte donnant accés a la citerne, in
situ, dalle calcaire portant une inscription gravée en relief dans un cadre & deux queues
d’aronde (largeur : 55 cm ; hauteur : 48 cm). Dix lignes en naskhi ayyoubide, sans points
diacritiques. L’effritement de la pierre, déja signalé par G. Wiet, s’est aggravé.

Bibl. : G. Wiet, « Les inscriptions de la Qal‘ah Guindi », ins. n°2 (RCEA IX, ins.
n°3399 ; M. Har-El, op. cit., p. 369-370).

Cf. J. Barthoux, op. cit., p. 53 et 57 ; H. Sadek, op. cit, p. 115 ; G. Wiet, « Les
inscriptions de Saladin », p. 311, 313 sq. et 318 ; G. Wiet, « Notes d’épigraphie
syro-musulmane », p. 49 ; E. Kiihnel, op. cit., p. 147 ; G. Wiet, « Une inscription de
Malik Zahir Gazi a Latakieh », BIFAO XXX, 1931, p. 289 ; A.R. Zaki, op. cit., p. 108 ;
Sh. Tamari, op. cit., p. 262 et 265.
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Ligne 5 : le alif de la quatriéme forme apparait trés nettement devant ,.e comme sur I’inscription
n°4 ; ce terme, toujours difficile a traduire en épigraphie arabe, semble désigner & Sadr
beaucoup plus qu’une simple restauration, il est trés visible, pour les mosquées notamment, que
I'on a affaire & de nouvelles constructions ; le groupe de trois mots «J xSkt Al avait été lu par
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G. Wiet 4L aolhi () Lndt . 11 signalait cependant des difficultés de lecture : il voyait a juste
titre pour le premier de ces trois mots J.Jl, mais « avec un sin escamoté » ! Il indiquait aussi
qu’un ; (qui n’existe pas et n’est pas a restituer) avait été « sauté par le lapicide ». La lecture
que nous proposons a savoir le début de la titulature du gouverneur de la place, se trouve sur
trois autres inscriptions de la Citadelle. D’autre part, les mots 4« et 4J sont trés lisibles, seul
le ,» de Pl est effacé.

Ligne 6 : pour le deuxieme mot, voir commentaire ; pour le groupe de mots terminant la ligne, la

lecture proposée par G. Wiet (oL[J:101 5) n’est que peu satisfaisante tant du point de vue de la
construction que du sens d’autant plus que les y@ de nisba lus par G. Wiet & la ligne suivante
(J2¥ W) n’existent pas. La lecture que nous proposons, plus logique pour la construction et
le sens l(aI-Malik al-Afdal était alors gouverneur d’Egypte pour le compte de Saladin), repose
sur la lecture de  a la place de ; . La graphie de ce mot (fa sur pédoncule plus ya en dessous
de la ligne de base) se retrouve, avec les mémes caractéres a la ligne 8. Le alif et le mim en fin
de ligne avaient été lus par G. Wiet.

Ligne 8 : G. Wiet, qui n’avait pu voir l’inscription avait proposé ,i. pour le mois, mais il

o S0 NSO AW~

10.

3.

considérait sa lecture comme douteuse. Apres examen de la pierre, -, semble plus satisfaisant.

Traduction :

Au nom de Dieu le Clément, le Miséricordieux, que Dieu bénisse notre seigneur
Muhammad. Que Dieu fasse durer éternellement le régne de notre maitre al-Malik al-Nasir
Saldh al-Dunya wa 1-Din, sultan de I'Islam et des

musulmans, ami dévoué de I’émir des croyants, Yiisuf b. Ayyib.

A fait aménager cette citerne le serviteur soumis a Dieu ‘Al b.

Muhammad Sahtkaman al-Nasiri al-‘Adili sous le régne

d’al-Malik al-Afdal Nir al-Din ‘Ali b. Yusuf

Ayyitb et cela en ragab de ’année 581 [sept./oct. 1185].

Il sollicite auprés de Dieu une heureuse destinée dans I’au-dela

et lui demande d’échapper a l’enfer. Louange a Dieu I'unique.

TOUR OCCIDENTALE : TEXTE DE CONSTRUCTION.

Vue par J. Barthoux « sur I’entablement d’une tour de guet » ; aujourd’hui parmi les

éboulis de la tour carrée dans laquelle elle devait étre encastrée, dalle de calcaire cassée en
son milieu (pour la pierre, largeur : 162 cm ; hauteur 55 cm ; épaisseur : 22,5 cm ; pour la
surface inscrite, largeur 68 cm ; hauteur : 53 cm). Inscription dans un cadre a deux queues
d’aronde. Sept lignes en naskhi ayyoubide, gravées en relief, sans points diacritiques. La
partie droite est beaucoup plus érodée que la partie gauche.
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Bibl. : Sh. Tamari, « Two further inscriptions from Qal‘at al-Jundi », ins. A, Studies in

memory of Gaston Wiet, Jérusalem, 1977.
Cf. J. Barthoux, op. cit., p. 57 ; G. Wiet, « Notes d’épigraphie syro-musulmane », p. 49.
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Ligne 1 : La lecture de cette ligne sur la pierre ne pose pas de problemes (ligne restituée chez
Sh. Tamari, op. cit., p. 263). Le  restitué par Sh. Tamari devant .. n’existe pas.

Ligne 2 : Le mot Jxs manque chez Sh. Tamari.

Ligne 3 : le mot Lss est lisible sur la pierre (restitué chez Sh. Tamari).

Ligne 4 : bj et non ﬁT lu par Sh. Tamari et qui est pourtant correct d’un point de vue grammatical.

Ligne 6 : L’emploi du - 2 la place du . dans I’écriture du mot . n’est pas rare dans les
inscriptions médiévales 4. Pour le dernier mot, voir commentaire.

Ligne 7 : Sh. Tamari écrit (s,4kli pour la derniére nisba ; oyt pour le chiffre des unités.

Traduction :

Au nom de Dieu le Clément, le Miséricordieux, que Dieu bénisse Muhammad.

Que Dieu le Trés Haut fasse durer éternellement le régne de notre seigneur al-Malik
al-Nasir Salah al-Dunyd wa 1-Din, sultan

de Ulslam et des musulmans Abi I-Muzaffar Yisuf

Ibn Ayyiib, ’ami dévoué de I’émir des Croyants. A aménagé cette tour

et cette muraille le serviteur soumis a Dieu ‘Ali b. Muhammad Sahtkaman

al-Nagiri al-‘Adili al-Tagawi en... de I'année 581 [1185-1186].

NS R W~

4. M. van Berchem, « Epigraphie des assassins », JournAs IX, mai-juin 1897, p. 457.
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4. TOUR ORIENTALE : TEXTE DE CONSTRUCTION.

« Trouvée parmi les éboulis au pied de la tour nord-est » ; vue a cet emplacement par
Sh. Tamari en 1972. Retirée du site en 1986 par le Service des Antiquités de I'Egypte.
Dalle de calcaire avec encadrement, brisée dans sa partie gauche, le texte est peu
endommagé par cette cassure (largeur : 52 c¢m ; hauteur : 52 c¢m). Huit lignes en naskhi
ayyoubide, gravées en relief ; la huititme ligne est difficilement lisible. Quelques points
diacritiques.

Bibl. : Sh. Tamari, op. cit., ins. B.
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Ligne 1 : Ga.. oublié par Sh. Tamari. _

Ligne 6 : pour I’avant dernier mot, voir commentaire.

Ligne 8 : cette ligne qui n’avait pas été lue par Sh. Tamari reprend des éléments de I’inscription
no2.

Traduction :

Au nom de Dieu le Clément, le Miséricordieux, que Dieu bénisse Muhammad.

Que Dieu fasse durer éternellement le régne de notre maitre al-Malik al-Nasir Sala-

h al-Din Yiasuf b. Ayyiab, ami dévoué

de I'émir des croyants. A fait aménager cette tour

et la muraille le serviteur soumis

a Dieu, ‘Ali b. Muhammad Sahtkaman al-‘Adili

al-Nasiri, en Sa‘ban de I’année 582 [oct./nov. 1186].

et il sollicite aupres de Dieu une heureuse destinée et lui demande d’échapper i I'enfer.

N W N N
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5. GRANDE MOSQUEE (MOSQUEE OCCIDENTALE) ET CITERNE :
TEXTE DE CONSTRUCTION.

« L’entrée (de la grande citerne), située extérieurement, au-dessous de la kibla porte sur
Pimposte I’inscription ». Cette inscription encore in siftu a I’époque de la visite de
J. Barthoux en 1909, a été offerte en 1928 par la Société du canal de Suez au musée d’art
islamique du Caire. Inv. ne 8115, dans les réserves du musée situées a la Citadelle. Son
emplacement originel & I’extérieur du mur de gibla est toujours visible. Dalle de calcaire
(largeur : 50 cm ; hauteur : 70 cm). Onze lignes en naskhi ayyoubide, gravées en relief,
dans un cadre surmonté d’une queue d’aronde ; présence de quelques points diacritiques.
La dixiéme ligne et la onziéme, située sur le cadre inférieur, sont difficilement lisibles.

Bibl. : N. Suqayr, op. cit., p. 534 (A. Ramadan, op. cit., p. 150) ; G. Wiet, « Les
inscriptions de la Qal‘ah Guindi », ins. ne 3 (RCEA IX, ins. 3422 ; G. Wiet, Catalogue
général du musée de ’art islamique du Caire, inscriptions historiques sur pierre, ins. 60,
Le Caire, 1971 ; A. Ramadan, op. cit., p. 150 ; M. Har-El, op. cit., p. 370).

Cf. J. Barthoux, op. cit., p. 55 ; G. Wiet, « Les inscriptions de Saladin », 1922, p. 308,
311, 313 sq. et 318 ; id., « Notes d’épigraphie syro-musulmane », p. 49 ; E. Kiihnel,
op. cit., p. 147 ; G. Wiet, « Une inscription de Malik Zahir Gazi a Latakieh », p. 289 ;
Sh.Tamari, op. cit., p. 262 et 265.
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Ligne 7 : pour le dernier mot, voir commentaire.
Ligne 10 : G. Wiet n’était pas certain de sa lecture du mois et de I’année. Aprés examen de la
pierre, il semble que le mois soit bien celui de sawwal, en revanche pour I’année, la lecture (il

Anlsl 28 (1995), p. 29-57 Jean-Michel Mouton
Autour des inscriptions de la forteresse de Sadr (Qal‘at al-Gindi) au Sinai.
© IFAO 2026 Anlsl en ligne

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

36 JEAN-MICHEL MOUTON

2 la place de &M semble s’imposer. Cette modification par rapport a la lecture de G. Wiet a
l’avantage de donner une liste cohérente des gouverneurs du point de vue de la chronologie :
toutes les inscriptions de ‘Ali b. Muhammad étant désormais situées avant celle d’Ibrahim
b. Abu Bakr.

Ligne 11 : cette ligne, qui n’avait pas été lue par G. Wiet, reprend des éléments de I’inscription

no 2.

Traduction :

Au nom de Dieu le Clément, le Miséricordieux,

Que Dieu bénisse notre seigneur Muhammad.

Que Dieu fasse durer éiernellement le régne de notre maitre al-Malik al-Na-
sir Salah al-Dunya wa [-Din, sultan

de UIslam et des musulmans, ami dévoué de I’émir

des croyants. A fait aménager cette citerne et

la mosquée bénie ‘Ali b. Muhammad Sahtkaman

al-Nasiri al-‘Adili al-Muzaffari

al-Tagawi. Son achevement eut lieu en

10. Sawwal de I’année 582 [déc. 1186 / janv. 1187].

11. 1l sollicite aupres de Dieu le paradis et lui demande d’échapper a ’enfer.

© %N A W N~

6. ENTREE MONUMENTALE : TEXTE DE CONSTRUCTION.

Linteau de décharge, in situ, comprenant 1’inscription proprement dite avec de part et
d’autre un bouclier circulaire recouvrant une dague ; la pierre est cassée dans sa partie
gauche et seule une partie du bouclier situé de ce cdté est encore visible (dimensions
actuelles de la pierre, largeur & la base : 178 cm ; hauteur : 54 cm, épaisseur : 12 cm ;
dimensions de la surface inscrite, largeur : 67 cm ; hauteur : 41 c¢m). Inscription dans un
cadre a deux queues d’aronde. Sept lignes en naskhi ayyoubide, gravées en relief, avec
quelques points diacritiques. Cadre évidé a la base dans sa partie gauche mais 1’inscription
est peu endommagée.

Bibl. : G. Wiet, « Les inscriptions de la Qal‘ah Guindi », ins. no 1 (RCEA IX, ins.
n°3421 ; A. Ramadan, op. cit., p. 152 ; M. Har-El, op. cit., p. 369) ; N. Suqayr, op. cit.,
p. 533 (pour les lignes 1-3 et 7-8) ; H. Sadek, op. cit., p. 113-114 (pour les lignes 1-3 et
7-8) (repris par A.R. Zaki, op. cit., p. 106 ; A. Ramadan, op. cit., p. 152).

Cf. 1. Barthoux, op. cit., p. 51, 57 ; G. Wiet, « Les inscriptions de Saladin », p. 308,
311, 314 et 318 ; G. Wiet, « Notes d’épigraphie syro-musulmane », p. 49 ; E. Kiihnel,
op. cit, p. 147 ; G. Wiet, « Une inscription de Malik Zahir Gazi a Latakieh », p. 289 ;
Sh. Tamari, op. cit., p. 262, 265.
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Ligne 4 : G. Wiet a écrit ,oe alors que le alif de la quatriéme forme est treés visible comme sur
I’inscription ne 3.

Ligne 5 : Les deux derniers mots n’ont pas été lus par G. Wiet. On les retrouve pourtant dans
quatre autres inscriptions de la Citadelle. La confusion est venue de I’extréme tassement des
mots. Le lapicide, faute de place, a été contraint de graver ,s;.o)i sur deux niveaux ; il a
également dii entailler I’encadrement et graver ..)i dans la queue d’aronde.

Ligne 6 : Pour le premier mot, G. Wiet a écrit Ui . Erreur de lecture déja signalée pour
I’inscription ne 2, ligne 5.

Ligne 7 : Pour le premier mot, voir commentaire.

Traduction :

Au nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux, que Dieu bénisse Muhammad

Que Dieu fasse durer éternellement le régne de notre maitre al-Malik al-Nasir Salah
al-Dunya wa I-Din sultan de I'Islam et des musulmans Abii I-Muzaffar

Yiisuf b. Ayyiib, ami dévoué de I'émir des croyants. A fait aménager

ces deux tours, la porte bénie et cette muraille, le serviteur

soumis & Dieu, le Tres Haut, Ibrahim b. Abii Bakr b.

Sahtkaman al-‘Adili al-Nasiri en gumada

Il de ’année 583 [aoiit/sept. 1187].

S0 N N A N~
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Anlsl 28 (1995), p. 29-57 Jean-Michel Mouton
Autour des inscriptions de la forteresse de Sadr (Qal‘at al-Gindi) au Sinai.
© IFAO 2026 Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—
ins.3

Localisation originelle des inscriptions de Sadr

Mohamed Abul-Amaim d’apres J. Barthoux
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INSCRIPTIONS RELIGIEUSES.
7. MIHRAB DE LA GRANDE MOSQUEE : INVOCATION.

Au-dessus de arc de la niche et entre les deux rosaces qui occupent les deux angles
supérieurs de 1’encadrement (voir ill.). Deux lignes en coufique fleuri, gravées en relief.
Longueur de la ligne supérieure, 130 cm. Ces deux lignes étaient écrites sur quatre blocs
appareillés ; le second bloc est cassé et le troisiéme fortement dégradé ; seuls demeurent
lisibles quelques mots sur le premier et le quatriéme.

Bibl. : G. Wiet, « Les inscriptions de la Qal‘ah Guindi », ins. ne 5.

Cf. Sh. Tamari, op. cit., p. 262, n. 5.
Ol agdt gl Sl S TY edmp IV I Y -

djj,.»)j [o.k.:_o Joz]-Y

Ligne 1 : G. Wiet n’avait pu identifier &b = ; il avait lu Je.f & la place de agal .

Traduction :
1. Il n’y a de divinité que Dieu, I'unique, il n’a pas d’associé et je témoigne que

2. Muhammad est son serviteur et son envoye.

8. MIHRAB DE LA GRANDE MOSQUEE : INVOCATION.

Bandeau épigraphique horizontal, in sifu, a 'intérieur de la niche, directement en
dessous de la naissance de la volte du mihrab. Une ligne en coufique fleuri, gravée en
relief avec encadrement. Hauteur 28 cm ; largeur 138 cm.

Bibl. : signalé par G. Wiet, « Les inscriptions de la Qal‘ah Guindi », p. 59, n. 1.

Cf. Sh. Tamari, op. cit., p. 262, n° 5 ; H. Sadek, op. cit., p. 115.

Ligne 1 : le début de I'inscription manque chez G. Wiet ; le premier mot dont il donne une lecture

est (e (au lieu de ¢Ut).

Traduction :
Au nom de Dieu le Clément, le Miséricordieux, O Dieu, bénis Muhammad.
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9. MINBAR DE LA GRANDE MOSQUEE : INVOCATION.

Au-dessus du minbar et de la petite niche surmontée d’une conque (réplique miniature
du mihrab), une ligne gravée en relief. Longueur 16 cm.
Inédite.

e J&:.w[‘] -\
Le niin de ;.1 est écrit sur une deuxiéme ligne, en dessous de 4l .

Traduction :
1. Que Dieu accorde son secours.

Probléme d’épigraphie.

Parmi les nombreux problémes que pose I'histoire de Sadr, il en est un d’ordre plus
spécifiquement épigraphique. Les différentes études consacrées aux inscriptions de la
forteresse ne sont pas parvenues a donner jusqu’ici une lecture certaine et définitive d’un
mot qui apparait pourtant a cinq reprises (ins. ns 2, 3, 4, 5 et 6). Il s’agit d’un terme qui,
dans les inscriptions, vient systématiquement aprés la mention de deux personnages qui
durent étre les gouverneurs de la Citadelle : ‘Ali b. Muhammad et Ibrahim b. Abd Bakr.
La place de ce mot et le fait qu’il ne s’applique pas & une seule personne a conduit
G. Wiet puis, aprés lui, Sh. Tamari 2 y voir, plutét qu’un nom propre, un titre de fonction
servant a désigner celui qui avait la charge d’administrer la Citadelle 5.

Malgré ces apparentes certitudes, la graphie de ce mot ne correspond a aucun des titres
connus dans 1’administration ayyoubide. Dans 1’article qu’il écrivit dans les années vingt,
G. Wiet suggéra plusieurs lectures (jlosdu ¢ 0loed), mais n’en retint aucune ; il dut en
conclusion de ses recherches « renoncer, pour 1’instant, & proposer une solution pour la
traduction de ce titre dont la lecture reste douteuse » 6. Un demi-siécle plus tard, lors de la
publication des steles du Musée du Caire, ol figurait une inscription de Sadr (ins. ne 5), il
n’avait pas avancé dans le déchiffrement et, avec beaucoup moins de certitude, il y voyait
un « titre énigmatique ou nom propre » 7.

G. Wiet ne disposait & son époque que de trois occurrences de ce mot (ins. nos 2, 5
et 6). Depuis, deux autres inscriptions (ins. n°s 3 et 4) ou il figure ont été publiées par
Sh. Tamari. Le mystére pourtant ne s’est pas éclairci. Le savant israélien renvoie, en effet,
pour la lecture de ce terme au premier article de G. Wiet tout en donnant, sans aucune

5. Qal‘ah Guindi 1, p. 63 ; Sh. Tamari, op. cit., 6. Qal‘ah Guindi 1, p. 64.
p. 264. 7. G. Wiet, Catalogue général..., p. 51.
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Occurrences de Sahtkaman dans les inscriptions de Sadr

A Ins. n° 2

V Ins. 1 4

A Ins. n° 3

Ins. n° 5 >

Ins. n° 6 >
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justification, une lecture (0\e>w) qui n’a jamais été proposée par le savant frangais et qui
ne semble pas avoir de sens 8.

La présence de cinq occurrences devrait pourtant faciliter le déchiffrement. Cette
profusion n’est en fait qu’apparente et plusieurs difficultés demeurent : dans deux cas (ins.
nos 3 et 5), le mot se trouve en fin de ligne et le lapicide, par manque de place, a eu des
difficultés pour mener a bien l’exécution (exécution sur deux niveaux, lettres peu
discernables) ; dans I’inscription ne 2, le mot est tres abimé et la derniere lettre a disparu.
En fait, la graphie la plus claire, celle sur laquelle G. Wiet a travaillé, se trouve dans
Pinscription de I’entrée principale (ins. ne 6) ; le mot apparait aussi clairement sur
I’inscription no 4. Néanmoins chacune des occurrences utilisables (ins. nos 2, 3, 4, 5 et 6)
fournit des renseignements utiles, ne serait-ce que sur certaines lettres du mot que nous
cherchons a déchiffrer.

Dans ces conditions, une description précise du ductus est possible. La premicre lettre
du mot, fortement érodée sur les inscriptions 2 et 3, apparait clairement sur les autres
inscriptions (ins. nes 4, 5 et 6) : il s’agit sans aucun doute d’un sin ou d’un Sin, les trois
indentations de la lettre étant trés perceptibles. La deuxieme lettre tres lisible sur les cing
inscriptions ne peut tre qu’un Ad, un ha ou un gim, I’absence de points diacritiques dans
les inscriptions 2, 3, 4 et 5 ne permet pas d’avancer davantage dans la lecture. Cependant,
comme nous l’avons signalé, on note sur linscription no 6 la présence de points
diacritiques, notamment un au-dessus de cette lettre, ce qui nous conduit & adopter la
lecture ha. G. Wiet avait remarqué ce point mais l’avait rattaché au mot de la ligne
supérieure, ce qui ’avait conduit a voir un ka dans la lettre qui nous occupe et a lire el
(au lieu de C&Ls ) a la ligne supérieure. La troisieme lettre du mot se réduit a une simple
indentation, ce qui offre cinq possibilités de lecture : ba, td, td, nin et ya. L identification
de la quatrieéme lettre ne s’impose pas d’emblée : il s’agit d’'une hampe oblique, raide (ins.
n°o 6) ou légerement courbe (ins. n° 2). G. Wiet et Sh. Tamari y ont vu un kgfet leur
lecture, semble-t-il, est la bonne ; dans I’inscription ne 6, par exemple, 1’autre occurrence
d’un kaf en position médiane, dans la kunya Abu Bakr dont la lecture est indiscutable,
présente les mémes caractéres. La lettre suivante, en revanche, n’a pas été repérée par les
auteurs précédemment cités, il s’agit d’'un mim ; s’il est vrai qu’il ne se distingue que
difficilement sur les inscriptions 3 et 6, il est trés net sur les inscriptions nos 2 et 4. Il est
suivi d’un alif dont la lecture est partout trés nette. La lettre finale a posé quelque
probleme de lecture : il s’agit d’une forme semi-circulaire lue tantdt nin, tantdt ra.
L’inscription ne 5 apporte la solution : la présence d’un point diacritique et la symétrie de
chaque partie du demi-cercle par rapport a la verticale (voir aussi ins. ne 3) conduisent a
voir dans cette lettre un nin.

De cette description, il ressort que les hésitations de lecture ne portent plus que sur la
premicre et la troisieme lettre ou plusieurs possibilités sont offertes ; en revanche, la fin du

8. Sh. Tamari, op. cit., p. 263, 264 et n. 12.
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mot est claire et la lecture 0| S semble s’imposer. Il convient pourtant de signaler que cette
terminaison ne correspond a aucun titre de fonction & I’époque ayyoubide. On peut certes
y voir, faute de mieux, « un titre (...) inédit » 9, mais cela parait fortement improbable : on
voit mal pour quelle raison un tel titre aurait été créé pour le gouverneur d’une citadelle
du Sinai.

Faute de pouvoir avancer davantage dans cette voie, il faut orienter les recherches dans
une autre direction ; la seule solution envisageable, qui avait été suggérée par G. Wiet
dans son catalogue des steles, est de voir dans ce mot tout simplement un nom propre.
Visiblement le terme qui nous occupe n’est pas un mot arabe ; rien de surprenant a cela,
les membres de ’entourage de Saladin et la grande majorité des gouverneurs venaient des
provinces orientales de I’empire ; les noms qu’ils portaient étaient turcs, kurdes ou
persans. Il reste & déterminer 1’origine du nom propre qui figure a cing reprises sur les
inscriptions. En fait, il semble qu’il puisse &tre interprété comme un nom persan. La
terminaison kaman est en effet a rapprocher du mot persan kaman qui sert 4 désigner
I’arc. Quant aux trois lettres qui la préceédent, il faut sans doute lire e , mot persan
passé en arabe, qui signifie fort, violent et dont le ductus correspond tout & fait 2 une des
possibilités de lecture qui nous est offerte 10. Le mot composé O|S < est d’ailleurs
d’usage assez commun en persan et sert & désigner « celui qui peut tendre un arc trés
dur » 11 ; supposer qu’un tel nom puisse étre celui d’un militaire ayyoubide semble tout a
fait possible. ‘

Il reste néanmoins a vérifier si cette lecture, satisfaisante du point de vue du sens,
trouve une justification dans 1’usage. Le nom Saht Kamén était-il porté a cette époque par
les émirs venus d’Orient ? Comme 1’a signalé G. Wiet, les deux gouverneurs de Sadr qui
portent ce nom n’ont pas laissé de traces dans les sources ; toutefois, au siecle précédent
(vesiecle de I’hégire), on rencontre dans les chroniques un émir Saht Kaman,
vraisemblablement d’origine persane, dans ’entourage du Grand Saljoukide Tugril Bak !2
et au début du ve siécle, un personnage de ce nom au service du calife abbasside a
Basra 13. Ce nom était alors porté par les guerriers venus d’Orient et il n’est pas
impossible que les deux personnages qui nous occupent, et qui doivent avoir entre eux des
liens de parenté, soient de la famille de ces émirs. Que ces derniers aient connu une
arabisation progressive, comme en témoigne leur ism, n’est pas incompatible avec la
volonté qu’ils purent avoir de garder dans leur nom la marque de leur origine.

9. Qal‘ah Guindi 1, p. 63. 12. Ibn al-Atir, Al-Kamil fi l-tarih 1X, éd.
10. A. Kazimirski, Dictionnaire arabe-frangais 1,  C.J. Tornberg, Leyde, 1863, p. 368, 408.

Paris, 1860, p. 1064. 13. Ibid., p. 430. '
11. Desmaisons, Dictionnaire persan-frangais 11,

p- 198.
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Sadr et les routes du Sinal.

A travers la lecture des chroniques médiévales, on s’apercoit qu’il n’est question de la
forteresse de Sadr que durant un espace de temps trés limité depuis la fin des années 550
(1155-1164) jusqu’au début des années 580 (1184-1193), soit moins de 30 ans. Il y a
sans aucun doute une raison pour expliquer une histoire aussi bréve : il semble bien qu’il
faille y voir une conséquence directe de la Croisade. La voie de communication
traditionnelle reliant la Syrie a 1’Egypte, la Via Maris 14, allait depuis Damas jusqu’a la
cité de Tibériade avant de se rapprocher de la cote a Césarée et de la suivre jusqu’a
Ascalon, Gaza et Darim puis de longer la cote du Nord-Sinai jusqu’a Farama (Péluse)
pour gagner I'Egypte et Le Caire par Bilbeis 15. Avec I’installation des Ftats Latins,
laccés de la partie syrienne de cette grande voie commerciale devint extrémement
difficile. Quant a sa branche sinaitique, si elle continua encore a é&tre fréquentée un
certain temps, elle fut définitivement condamnée avec 1’extension en direction du sud du
Royaume de Jérusalem sous Baudoin III, notamment avec la conquéte des villes cotieres
de Gaza et d’Ascalon 6.

Désormais, la nouvelle voie empruntée par les armées et les caravanes qui de Syrie
voulaient gagner 1'Egypte contournait, aprés Bosra, le Royaume de Jérusalem par I’est
pour gagner Aylat qui marquait I’entrée du Sinai. La route coupait ensuite d’est en ouest
la péninsule en passant par Sadr puis remontait vers le nord jusqu’aux environs de Suez.
Les derniéres étapes avant Le Caire étaient Buwayb et Birkat al-Gubb.

Bien qu’elle fiit la seule praticable, cette route n’était pas sans présenter de nombreux
dangers. D’évidence, la partie syrienne était la plus exposée : il n’était pas rare de voir
les garnisons franques de Kérak ou de Sawbak mener des raids contre les caravanes
musulmanes. Longtemps aussi le passage d’Aylat fut délicat du fait qu’il fut contrdlé
jusqu’a la reconquéte de Saladin en 566/1169 par la garnison franque de I'fle de Graye

14. Appelée par les auteurs arabes, al-Raml ou
« la route d’al-‘Ari§ (Darb al-‘Ari$) » (N. Suqayr,
op. cit., p. 533 et carte) ou al-tarig al-sahili
(A. ‘Ammar, Al-Madhal al-Sarqi li Misr, Le Caire,
1944, p. 32-42).

15. Sur cette voie et pour la partie syrienne,
voir : R. Dussaud, Topographie historique de la Sy-
rie antique et médiévale, Paris, 1927, p. 314 ; N.
Elisséeff, Nir al-Din, un grand prince musulman de
Syrie au temps des Croisades 1, PIFD, Damas, 1967,
p- 271 ; T.W. Kowalski, « Les chemins du désert
sinaitique », Le monde de la Bible X, oct. 1979,
p- 20 ; pour la partie égyptienne : F. Zayadine,
« Caravan routes between Egypt and Nabataeca and
the voyage of Sultan Baybars to Petra in 1276 » in
Studies in the history and archaeology of Jordan 1I,

éd. A. Hadidi, 1985, p. 162. Ce fut cette route
qu’emprunta en septembre 1163 Amaury Ier lors de
sa premiére expédition en Egypte. '

16. Gaza fut occupée en 1149 et Ascalon fut
conquise en 1153. La frontiére entre le royaume

" franc et I’Egypte passait, sous Baudoin III, entre

Darim et al-‘Ari§. Les attaques contre les sites
jalonnant cette voie avaient commencé des le régne
de Baudoin Ier, contre Péluse / Farima notamment
(. Clédat, « Le raid de Baudoin I en Egypte »,
BIFAO XXVI, 1926, p. 71-81). En 1123, la flotte
vénitienne s’empara de vaisseaux égyptiens au large
d’al-‘Arig ; les croisés pillaient encore cette région en
1181 : un raid fut conduit cette année-la contre
al-‘Aris.
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(aujourd’hui Gazirat Fara‘Gin) 7. Au Sinai, tout risque n’était pas aboli ; les caravanes
étaient 2 la merci des coups de main des bédouins ou des Francs venus de Gaza ou de
Dariim, si bien que ’armée égyptienne accompagnait en période de troubles les convois
de Sadr & Aylat et prenait en charge, pour le retour, les caravanes venant de Syrie !8.

Une autre des difficultés du trongon sinaitique de cet itinéraire était la rareté des points
d’eau. Aucun nom d’étape entre Aylat et Sadr ne nous est connu pour [’époque de
Saladin ; cette portion du trajet était en fait la plus difficile tant les points d’eau y
demeuraient rares. Peut-étre existaient-ils mais situés de loin en loin 9. Aprés Sadr, le
terrain devenait plus siir, les étapes plus nombreuses, ¢’étaient Hatd, ‘Uyiin Miisa puis
Gisr al-Qulzum avant I’entrée en Egypte 20. Cette route, entre Sadr et Suez, empruntait un
itinéraire connu, chez les auteurs arabes, sous le nom de Darb al-Sa‘awi 2. 1 est difficile
en vérité de savoir si sous le régne de Saladin, elle se confondait avec la route du
Pelerinage (Darb al-hagg). A aucun moment, en effet, il n’est question dans les
chroniques, a I’époque qui nous occupe, de pelerins passant par Sadr. Cela s’explique
sans doute par le fait que la route était peu siire et les pelerins préféraient emprunter
I’autre route du Pélerinage qui, a travers la Haute-Egypte, les conduisait jusqu’a Qusayr
ou bien ‘Aydab avant la traversée pour Gedda 22. Il est clair pourtant que la route du
Sinal n’était pas seulement empruntée par les militaires. Des caravanes, nous I’avons vu,
la suivaient également 23 ; certaines d’entre elles, on peut le supposer, se rendaient a
La Mecque.

17. Sur cette citadelle, voir R. Savignac, « Une
visite a 1'lle de Graye », RevBibl X, 1913, p. 588-
596 ; fascicule du Service des Antiquités de 1'Egypte
publié aprés la restauration, Atar Sind’, Gazirat
Fara‘an, Le Caire, 1986.

18. De tels exemples nous sont connus pour les
années 580/1184 (Magqrizi, K. al-Sulik (I, 1), éd.
M. Mustafa, Le Caire, 1934, p. 83 et 87) et 583/1187
(al-Bundari, Sana al-barq al-Sami, éd. F. al-Nabrawi,
Le Caire, 1979, p. 322).

19. En bordure du Darb al-Sa‘awi, a une
cinquantaine de kilometres a I’est de Sadr, se trouve
un groupe de puits appelés Bir Umm Sa‘id,
cependant la date de leur creusement nous est
inconnue.

20. Sur cet itinéraire, voir Ch.
Ganneau, « La marche de Saladin du Caire a Damas
avec démonstration sur Kérak », RevBib III, 1906,
p. 464-471 ; Qal‘ah Guindi 11, p. 148 sq.

21. N. Suqayr, op. cit, p. 533 et carte ;
A. ‘Ammir, op. cit., p. 72 sq. ; A. Ramadan, Sibh

Clermont-
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Gazirat Sin@ fi I-‘usiir al-wust@, Le Caire, 1977,
p. 109 ; T.W. Kowalski, op. cit., p. 21 ; vocalisé
Darb al-Si'wi par F. Zayadine, op. cit., p. 159.

22. Sur cette route a I’époque des Croisades, voir
J. Jomier, Le mahmal et la caravane égyptienne des
peélerins de la Mecque (xine-xxe siecle), TFAO, Le
Caire, 1953, p. 182 et n. 3 ; A.H. Ghabban,
Introduction a I'étude archéologique des deux routes
syrienne et égyptienne du Pélerinage au nord-ouest
de I’Arabie Saoudite, Thése dact. de I’Université de
Provence, 1988, p. 64-68 (sous presse a I'IFAO).
J.-Cl. Garcin signale que cette route fut empruntée
pour porter les cercueils de Nagm al-Din Ayyub et
Sirkiih 2 Médine en 580/1187. II pense cependant
qu’apres Hattin la route du pelerinage la plus
fréquentée fut celle du Sinai (J.-Cl. Garcin, Un
centre musulman de la Haute-Egypte médiévale
Qus, IFAQ, Le Caire, 1976, p. 135-137).

23. On voit encore au pied de la Citadelle, du
cOté nord, une plate-forme modelée artificiellement
qui devait servir au campement des caravanes.
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G. Wiet pensait que les routes du Pelerinage et de Sadr étaient alors les mémes et cette
hypothése doit sans doute étre retenue 24. On a peine & croire, vue la difficulté du trajet,
que deux itinéraires aient pu coexister au Sinal au début de 1’époque ayyoubide,
principalement pour des raisons de sécurité : la route de Sadr était la moins dangereuse car
des garnisons y stationnaient en permanence et les pelerins devaient la préférer a toute
autre. Toutefois cet argument n’est pas absolument décisif. En effet, & 1’époque
mamelouke, la route du Pélerinage passant par le Sinai suivait un itinéraire situé a environ
vingt kilometres plus au nord, qui passait par al-Qubab et par Nahl. Certains auteurs ont
été amenés a penser que des I’époque ayyoubide les deux routes étaient utilisées, ['une
pour le pelerinage, I’autre pour des fins militaires. Cette hypothése nous semble néanmoins
reposer sur des bases. fragiles. Aucun témoignage datant de 1’époque de Saladin ne vient la
confirmer ; a aucun moment non plus les sources de ce temps ne font allusion a des
caravanes ou a des pé¢lerins empruntant une route plus septentrionale. En second lieu, les
indications concernant l’existence de lieux d’étapes sur cette route avant 1’époque
mamelouke restent douteuses, il est vraisemblable qu’al-Qubab et Nahl n’avaient pas
encore été fondés ou refondés 25. En vérité, il semble bien qu’au moins pour 1’époque de
Saladin, le darb al-hagg passait par Sadr ; le changement d’itinéraire au profit de la route
plus septentrionale ne dut s’effectuer que dans le courant du vie/xme siécle 26.

La forteresse de Sadr.

L’apparition de Sadr en tant que site stratégique majeur est & relier au contexte
géopolitique de 1I’époque et a I’abandon du troncon de la Via Maris passant au Sinai au
profit de la route intérieure d’Aylat a Sadr. De méme, le déclin de cette route et la perte
de son importance stratégique correspond exactement aux grandes reconquétes de Saladin.

24. Qal‘ah Guindi 11, p. 149. Cette hypothése est
aussi celle de A. H. Gabbian dans un travail récent
(Nagsan min Sibh Gazirat Sin@’, Riyad, 1991, p. 78).
L’auteur cependant laisse en suspens la question du
passage ou non de cette route par Nahl.

25. Une premiére mention de sites portant le nom
d’al-Qubab et de Nahl apparait respectivement au xie
et au 1xe siécle chez al-Bakri et chez Abi Ishaq
al-Harbi. Leur identification avec les deux sites
jalonnant la route du Pelerinage a I’époque
mamelouke n’est pas certaine (Sh. Tamari, « Darb
al-Hajj in Sinai, an historical-archaeological study »,
Atti della Accademia Nazionale dei Lincei, Memorie,
S. VIII, vol. XXV, Rome, 1982, p. 449-456 et
470-472). 11 semble que la cité de Nahl s’imposa
comme lieu d’étape sur la route du Pélerinage au

moment ol fut creusé un puits permettant le

ravitaillement des pelerins (A. H. Gabban, Nagsan,
p. 77 sq.). Les fouilles de la citadelle menées a
I"automne 1993 sous la direction de M. Sami Salih
‘Abd al-Malik, inspecteur du service des antiquités
du Nord-Sinai, n’ont mis 2 jour aucun niveau
d’occupation ayyoubide, cependant la présence sur ce
site d’un matériel plus ancien (umayyade ou
abbaside) laisse supposer qu’il y eut abandon puis
reprise d’occupation a 1’époque mamelouke.

26. Sh. Tamari a bien vu que la route de Sadr
avait une fonction qui n’était pas seulement militaire
et avait a voir avec la route du Pelerinage ; il
considére cependant que cette route n’était qu’un
itinéraire secondaire, utilisé de facon sporadique (Sh.
Tamari, « Darb al-Hajj », p. 448 et n. 4). L’auteur
n’a pas vu que ’on avait la la principale voie du
Sinai central a I’époque de Saladin.
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Dans les chroniques, la derniére mention de Sadr pour le régne de Saladin date de
583/1187, ce qui est aussi la date de la derniere inscription que nous présentons. Cette
année 583/1187 est justement celle de Hattin, de la reconquéte de Jérusalem et d’ Ascalon.
A partir de cette date, les victoires remportées par Saladin permirent la réouverture de la
Via Maris tandis que la route qui passait a Sadr entamait un déclin irrémédiable. N’ ayant
plus la méme valeur stratégique et étant délaissée par les caravanes syriennes, elle n’était
plus, et encore pour peu de temps, que la voie terrestre empruntée par les pelerins
égyptiens se rendant 2 La Mecque. Bientdt, de nouveaux lieux d’étape tels al-Qubab ou
Nahl allaient supplanter Sadr. Ainsi la forteresse nous est-elle décrite par Yaqit, quelques
décennies plus tard, comme & demi-ruinée 27. Elle connaitra cependant une renaissance
éphémere sous le régne d’al-Malik al-Kamil qui y passera a plusieurs reprises et
ordonnera des travaux de restauration 28. Elle servira également de prison au début du
régne de Nagm al-din Ayyab qui y fera enfermer les émirs d’al-Malik al-Kamil 2.

Si ’histoire de Sadr ne peut s’expliquer que par le contexte général du Proche-Orient
de cette époque, la situation propre de cette forteresse contribua sans aucun doute & en
faire autre chose qu’un simple lieu d’étape sur la route allant d’Aylat a Suez. La
traversée du désert de Tih depuis Aylat était particulierement pénible ; il fallait de trois a
cing jours de marche avant d’arriver & Sadr. Une bonne connaissance de terrain était
nécessaire d’autant plus que les points d’eau le long du parcours étaient extrémement
rares. L’importance de ce site comme point de ravitaillement en eau lui conférait une
valeur stratégique 2 : ainsi en 559/1164, un des proches de Dirgam, alors vizir du calife
fatimide, conseilla d’attendre I’ennemi, en I’occurrence 1’émir syrien Sirkiih, & Sadr car,
aprés trois jours de marche dans le désert et aprés avoir manqué d’eau, il ne pouvait se
présenter qu’affaibli devant les armées égyptiennes 3l En fait, comme l’a souligné
G. Wiet, Sadr apparaissait, aprés la fermeture de la Via Maris, comme « un poste avancé
de la défense de I’Egypte » 32 Cela fut particuliérement visible durant les derniéres
années du califat fatimide et aux premiers temps du régne de Saladin : I’annonce de
arrivée des armées ennemies 2 Sadr signifiait que I'Egypte était en grand danger. En
564/1168-1169, lorsque la présence de Asad al-Din Sirkaih a Sadr fut connue au Caire, un
émissaire fut immédiatement dépéché auprés du roi de Jérusalem, Amaury Ier, pour lui

27. Yaqut, Mu‘gam al-buldan 111, p. 375.

28. Al-Malik al-Kamil passa & Sadr en 618/1221
et en 623/1226 (Ibn al-Dawadari, Kanz al-durar wa
gami al-gurar VI, éd. Munaggid, Le Caire, 1961,
p- 216 et 280).

29. Tbn Tagribirdi, Nugim al-Zahira VI, Dar
al-kutub, Le Caire, p. 320. Ibn Wasil, Muffarrig
al-kurib V, p. 276.

30. Outre la source de Sadr située non loin de la
Citadelle (Al-Gazari, Durar al-fawd’id al-munazzama

bi abbar al-hagg wa tarig Makka al-mu‘azzama,
Le Caire, 1964, p. 488 et 490), I’alimentation en eau
était assurée a la Citadelle méme grice a un
remarquable syst®me de collecte des eaux et au
stockage de celles-ci dans de vastes citernes situées
en dessous des mosquées (ins. 2 et 4).

31. Cet épisode se situe lors de la premiére
expédition de Sirkiih en Egypte (Abi  Sama,
K. al-Rawdatayn 1, Le Caire, 1286 H., p. 166).

32. Qal‘ah Guindi 11, p. 150.
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demander une aide. De méme, en 569/1174, le complot organisé contre Saladin, par les
partisans des Fatimides et avec la complicité des Francs, prévoyait que le signe de la
révolte au Caire serait I’arrivée des troupes franques a Sadr 33.

Il faut cependant constater que 1’émergence de Sadr en tant que site stratégique de
premier plan dans les années 550 (1155-1164) ne correspond pas aux dates beaucoup plus
tardives de I’aménagement défensif de la Citadelle sous le régne de Saladin. Avant que
celui-ci n’entreprenne des travaux de fortification tels que nous les signalent les
inscriptions, il devait exister a I’emplacement actuel de la Citadelle, un fortin remontant a
des temps beaucoup plus anciens. Cependant, la place ne devait pas étre a cette époque
trés forte : toutes les armées qui y passent alors, l’occupent sans rencontrer grande
résistance 34.

L’aspect inexpugnable de la forteresse de Sadr, tel qu’on peut encore aujourd’hui le
deviner, remonte indéniablement au régne de Saladin. Il est pourtant difficile de dater avec
précision le commencement des travaux défensifs. La premi¢re inscription que nous
republions, et qui date de 578/1183, se trouve dans le musalla ; les véritables travaux de
fortification qui nous sont connus vont de 581/1185 a 583/1187. Ces inscriptions ne
concernent que la partie nord de la Citadelle (ins. nos 2, 4 et 5) et montrent que le mur
d’enceinte fut alors construit progressivement. La découverte de nouvelles inscriptions,
toujours possible puisqu’il semble que 1’on adjoignait a chaque tour un texte de fondation,
permettrait de préciser davantage la chronologie des travaux. En vérité, la date de
583/1187 devrait-&tre, comme nous 1’avons expliqué, adoptée comme terminus ad quem,
du moins pour le régne de Saladin. Quant au début des travaux, il faut sans doute les faire
remonter au début des années 570 (1174-1183), soit un peu avant les dates qui nous sont
livrées par les inscriptions : la premiére mention dans les chroniques du terme gal‘a accolé
au mot Sadr, date de 573/1177-1178 ; de plus, 1’épisode est singulier : pour la premicre
fois, la garnison cantonnée & Sadr offre une résistance 2 1’ennemi qui vient assiéger la
place 35. D’autre part, il est difficilement concevable que I’édifice religieux bati en
578/1183 (ins. no 1) ait été la premiére réalisation de Saladin & Sadr ; il devait entrer dans
un programme beaucoup plus vaste et devait plutot suivre que précéder les premiers
aménagements défensifs.

Quant aux motivations particulieres qui poussérent Saladin & ordonner la fortification
puis le renforcement de ce site dans les années 580 (1184-1193), elles nous semblent étre
de plusieurs ordres, toutes cependant ayant & voir avec les Croisades. Il y a tout d’abord
un contexte général, celui de la situation de I’Egypte durant les premiéres années du régne
de Saladin. Pour faire face aux attaques tant terrestres que maritimes des Francs, Saladin

33. K. al-Rawdatayn 1, p. 221. al-Furat, Tarih al-duwal wa l-mulik, éd. H. M. al-
34. Tel fut le cas pour Sirkith qui passa par Sadr ~ Samma‘, Basra, 1967, p. 67 sq.).
lors de sa premiére et de sa troisitme expédition en 35. K. al-Sulik (1, 1), p. 65 ; K. al-Rawdatayn 1,

Egypte (Ibn Wasil, Mufarrig al-kurib 1, p. 138 ; Ibn  p. 276 ; Sand al-barg al-Sami, p. 139.
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mit en ceuvre une politique générale de fortification des places frontieres et cotieres de son
royaume ; il fait peu de doute en vérité que la défense de Sadr participe de ce mouvement.
En 577/1181-1182, en ce temps méme o devaient débuter les travaux a Sadr, Saladin
faisait renforcer les fortifications de Damiette, construire la Citadelle de Tinnis et édifier
une tour de défense a Suez pour assurer la sécurité des routes dans ce secteur 36, A ce
contexte général, il faut semble-t-il ajouter quelques raisons propres au site méme de
Sadr ; durant les années 570 (1174-1183) la position fut en effet particulierement exposée :
en 573/1177-1178, aprés la défaite de Saladin & Montgisard, les Francs poursuivirent leur
avantage et assiégérent la place 37 ; ils furent cependant repoussés. Ils revinrent une fois
encore en 579/1183-1184 pour mener des raids sur la route qui va de Sadr & Aylat. A la
méme époque, Renaud de Chatillon, seigneur de Kérak, ranconnait les caravanes qui
faisaient le trajet entre I'Egypte et la Syrie ; a deux reprises déja (577/1181 et 578/1182),
il s’était porté contre Aylat 38 et une expédition contre les tetres de la péninsule du Sinai
était toujours a redouter 39, d’autant plus qu’il pouvait compter sur 1’appui des bédouins
aptes a le guider a travers le désert. Mais, c’est sans doute le choc profond causé par
I’attaque de Renaud de Chatillon en 578/1183-1184 contre les lieux saints qui poussa
Saladin a renforcer la défense du site au début des années 580 (1185-1187) 4o.

La hiérarchie des pouvoirs a Sadr.

Les inscriptions qui ont été conservées, si elles renferment pour la plupart des textes de
fondation, nous livrent aussi un certain nombre de noms qui éclairent quelque peu
I’organisation des pouvoirs et le mode de fonctionnement de 1’administration dans une
citadelle égyptienne a 1’époque ayyoubide. En téte de la liste des autorités vient Saladin,
qui par ailleurs, nous le savons, passa & plusieurs reprises a Sadr 4. Le nom du sultan
ayyoubide figure sur toutes les inscriptions historiques et nous avons ici la plus forte
concentration connue d’inscriptions de Saladin (6 sur les 34 recensées a ce jour). L’étude
de la titulature montre qu’une profonde évolution se produisit entre 578/1183, date de la

siecle 1’abbé de Sainte-Catherine dépendait de
I’autorité de 1’évéque de Kérak.

36. K. al-Sulitk (1, 1), p. 72 et 74 sq. Saladin fit
aussi effectuer des travaux de restauration de

I’enceinte de Damas en 574/1178-1179 (G. Wiet,
« Notes d’épigraphie syro-musulmane », Syria VII,
1926, p. 48-51). _

37. J. Richard, Le Royaume latin de Jérusalem,
Paris, PUF, 1953, p. 56 et n. 1.

38. K. al-Sulik (I, 1), p. 75 et 78 sq.

39. Baudoin Ie avait noué des contacts avec les
moines du monastére de Sainte-Catherine mais ceux-
ci Pavaient dissuadé de leur rendre visite de crainte
des représailles qu’ils auraient a encourir de la part
des autorités musulmanes. Il semble bien cependant,
d’apres Jacques de Vitry, que dans le courant du xue

Jean-Michel Mouton
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40. Sur l’expédition contre les villes saintes,
voir : D. Newbold, « The Crusaders in the Red Sea
and the Sudan », SNRec XXVI, 1945, p. 213-227 et
surtout G. La Viere Leiser, « The Crusader Raid in
the Red Sea in 578/1182-83 », JARCE X1V, 1977,
p. 87-99.

41. Saladin nous est signalé a Sadr en 570/1174
(Ton Wasil, Mufarrig al-kurub 11, p. 19 ; K. al-Sulitk
{d, 1), p. 85 ; K. al-Rawdatayn 1, p. 236), en 572/
1176-1177 (K. al-Rawdatayn 1, p. 266), en 576/1181
(K. al-Rawdatayn 11, p. 6) et en 578/1182 (K. al-
Rawdatayn 11, p. 28).
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premiére inscription, et 581/1185, date de la deuxieme : I’on est passé en I’espace de trois
années d’une titulature trés simplifiée (al-Malik al-Nasir Saldh al-Dunya wa 1-Din) & une
autre beaucoup plus élaborée (mawlana al-Malik al-Nasir Salah al-Dunya wa 1-Din Sultén
al-Islam wa l-muslimin Abu 1-Muzaffar Yasuf b. Ayyub halil amir al-mu’minin). Le terme
mawland, qui apparait a Sadr seulement en 581/1185 n’est en fait pas nouveau : il se
rencontre a Damas dés 574/1178-1179 42. G. Wiet avait remarqué par ailleurs I’originalité
du titre en amir al-mu'minin (halil amir al-mu’'minin) qui n’a été repéré jusqu’a présent
dans la titulature de Saladin qu’a Sadr 43. A en croire le classement hiérarchique de ces
titres dressé par N. Elisséeff, le titre d’« ami dévoué de I’émir des croyants » serait parmi
les plus hauts, ce qui ferait de Saladin un des plus proches lieutenants du calife
abbasside 44 ; il faut cependant remarquer que ce titre était porté dés cette époque par le
frére de Saladin, al-Malik al-‘Adil 4. Cependant, 1’évolution majeure qui se produit dans
la titulature de Saladin a Sadr a partir de 581/1185 est I’apparition du titre de sultan
al-Islam wa l-muslimin. M. van Berchem pensait que ce titre était apparu plus tardivement,
en 583/1187-1188 seulement, comme [’attestait une inscription de Jérusalem, cette date
étant aussi celle de I’apparition du titre de sultan sur les dinars frappés & Damas 46. Les
inscriptions de Sadr, encore inconnues du temps de M. van Berchem, donnent de
nouvelles indications permettant de modifier cette chronologie. Le titre de sultan n’est pas
présent sur I’inscription de 578/1183 (ins. ne 1), on ne le retrouve pas non plus I’année
suivante sur I'inscription de la Citadelle du Caire située & Bab al-Mudarrag 47. Il faut donc
admettre que ce titre apparait entre 579/1183-1184 (le mois n’est pas précisé sur le texte
du Caire) et ragab 581/sept.-oct. 1185 ol on le rencontre a Sadr (ins. n° 2).

L’apparition simultanée du titre de sultan et de celui en amir al-mu’minin conféré par
le calife laisse supposer que le sultanat avait été conféré a Saladin par le calife de Bagdad.

Le nom qui vient ensuite dans deux inscriptions (ins. nes 1 et 3) est celui du
représentant de Saladin en Egypte (n@’ib Misr) : en 578/1183 le titulaire de la charge était
le frere de Saladin, al-Malik al-‘Adil qui avait occupé ce poste, entre 573/1178 et

42. G. Wiet, « Notes d’épigraphie syro-  inscriptionum arabicarum, premiére partie : Egypte

musulmane », Syria VII, 1926, p. 48-51.

43. G. Wiet, « Les inscriptions de Saladin »,
Syria 111, 1922, p. 318.

44, N. Elisséeff, « Les titulatures de Niir ad-Din
d’aprés ses inscriptions », BEO XIV, 1952-1954,
p- 193. Sur ce titre, voir aussi, G. Wiet, « Une
inscription de Malik Zahir Gazi & Latakieh », BIFAO
XXX, 1931, p. 288 sq. ; S.M. Stern, « Two Ayyiibid
decrees from Sinai 